MOTO A BATERIA BMW K 1300 S

BMW K1300S
ART. N°: 283

LEA CUIDADOSAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR
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POR FAVOR LEA A
CUIDADOSAMENTE ADVERTENCIAS
LAS DEBE SER USADO SIEMPRE BAJO LA SUPERVISION DE UN ADULTO.
INSTRUCCIONES ESTA PROHIBIDO ESTRICTAMENTE USAR EN CAMINOS O CERCA DE VEHICULOS
ANTES DE USAR. MOTORIZADOS, PENDIENTES O CERCA DE PISCINAS O DONDE HAYA AGUA.
SOLO PUEDE SER USADO POR 1 NINO A LA VEZ. DEBE SER USADO CON ZAPATOS.

ADVERTENCIAS
SE RECOMIENDA USAR EQUIPAMIENTO DE PROTECCION ADECUADO.
NO USAR EN LUGARES CONCURRIDOS O CON EXCESO DE OBSTACULOS.

ADVERTENCIAS
MANTENER ALEJADO DE LOS NINOS HASTA QUE ESTE MONTADO POR UN ADULTO, YA QUE
PODRIAN HABER ELEMENTOS CORTANTES PUNTAS O PARTES PEQUERNAS.

A ADVERTENCIAS
Este producto esta disefiado para nifios entre 3 y 6 afios y debe usarse bajo
la supervisién de un adulto.
Capacidad de carga: maximo 30 kg.

1. GUIA DE FUNCIONAMIENTO Y CARGA DE BATERIA

1.-El enchufe de carga se situa bajo el asiento en el lado derecho de la moto

2.-Solo deben usarse la bateria y cargador suministrado o recomendado por el fabricante.

3.-La bateria y el cargador no son un juguete. Deben permanecer alejados de los nifios.

4.-El proceso de carga de la bateria debe ser realizado por un adulto.

5.-La bateria debe tener carga completa antes del primer uso. El tiempo de carga debe ser
entre 9 a 10 horas y no debe exceder las 15 horas.

6.-La bateria y el cargador se pueden calentar durante el proceso de carga.
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cuadro de tablero de mandos. @ Encienda, conecte el enchufe del circuito principal A con el enchufe de la bateria B. A
continuacién, coloque la cubierta en el lugar asignado y apriete el tornillo.Nota: La linea roja se conecta a la bateria linea
roja positiva y La linea negra conexiones de enchufe de bateria negativo negro, rojo con rojo, negro sobre negro, no es en
absoluto el cable rojo y negro o de la bateria positivo y negativo, o polos negativos cortocircuito de la bateria, de lo
contrario causara potencia de cortocircuito.

@ Después de instalar la alimentacion, ponga el asiento

en la ubicacion designada , y apriete los tornillos. 11- Terminado
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VI.FUNCIONAMIENTO
1.- Llave de encendido: después de encender el suministro de energia se oira el sonido de encendido y de

aceleracién del motor y se encenderan las tres luces del tablero.

2.-Botones: Botén del estanque de bencina, botén de aceleracion del motor, botén de bocina y dos botones de

musica (cada botén de musica incluye tres canciones), al presionar los botones las luces izquierda y derecha de la

moto se encenderan.

3.- Funcién avanzar/retroceder : Hay marcha hacia adelante, marcha neutra y marcha retroceso en el interruptor

de transferencia al frente del asiento. La luz indicadora de la marcha hacia adelante se encendera durante dicha

marcha, asi como la luz indicadora de la marcha de retroceso se encendera durante esta marcha.

4.-Tres velocidades: el tanque de gasolina tiene un interruptor de cambio de velocidad para la primera marcha,

segunda marcha y tercera marcha; cuando la moto usa la marcha para andar y sobre la marcha cambia a segunda

y tercera, se podran realizar tres velocidades diferentes, cuando la moto ande se encenderan las luces delanteras

de la moto.

5.-Velocidad de retroceso: Hay solo una velocidad para marcha atras.

6.- Cambio de velocidad con pedal. Bajo cualquier tipo de marcha se podra acelerar apretando el pedal.

7.-Trasmision Unica de posposicion: una caja de cambio de motor de12V/ 32W(550) puede suministrar energia

para avanzar y retroceder.

8.- Freno: El tiempo de reaccion de la funcion de freno es de 1 segundo, sea cual sea la velocidad que se esté
empleando.

Il. PRECAUCIONES
1) Advertencias relacionadas con la bateria

« Si la bateria no se usara por largo tiempo, por favor carguela completamente y luego apague el

interruptor de energia para guardar; la bateria debe ser recargada una vez al mes de lo contrario su

vida util sera minima o bien no podra cargarse mas.

» Ponga atencién a los polos positivo y negativo de la bateria durante la instalacién, ya que si se
conectan al revés provocora corto circuito, lo que no puede ocurrir.

* Bateria no reemplazable por el usuario.

» Cuando sea el momento de desechar el producto, por favor considere el impacto medioambiental y
llévelo a un punto adecuado para reciclar. Los plasticos y metales utilizados en la construccion de
este aparato pueden ser separados para permitir su reciclaje. Pregunte a su centro mas cercano para

mas detalles. Todos nosotros podemos participar en la proteccion del medio ambiente.

- Las pilas o acumuladores nunca deben depositarse con el resto de los residuos domésticos. Si usted
desea deshacerse de la pila 0 acumulador, depositelos bien en los contenedores habilitados a tal
efecto en los puntos de venta, bien en el punto limpio o instalacién municipal de recogida selectiva

de residuos mas préxima.
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2) Advertencias relacionadas con el producto:
1.-Podrian encontrarse trozos o puntas cortantes o0 muy pequefas en el ensamblado del producto por lo

que debe ser manipulado por un adulto.

2.-Para evitar asfixia mantener las bolsas plasticas fuera del alcance de los nifios. Luego deséchalas de

inmediato.
3.-Los nifios deben usar el producto apropiadamente y siempre bajo la supervisién de un adulto.
4.-La moto es apta para ser usada en superficies planas y se prohibe estrictamente andar en lugares
peligrosos como calles, caminos con pendiente, y cerca de piscinas, ya que pueden ocurrir graves
accidentes.

5.- El producto debe ser usado con zapatos y se recomienda utilizar equipos de proteccion tales como:

cinturén de seguridad, casco, guantes, rodilleras, etc.

6.-Advertencia: No conviene para menores de 36 meses. Contiene piezas pequefas. Peligro de asfixia.
7.-Chequear regularmente que la bateria el cargador, cables, enchufes y cajas no tengan dafio; si esto

ocurre no se debe usar el producto hasta que sea reparado.

8.-Este producto sélo deber ser usado por nifios cuyo peso maximo sea 30 kg . No se permite peso
superior a este.

9.-Mantener alejado del fuego.

10.-La llave no es un juguete.

11 -Se deben guardar las instrucciones del producto por contener informacion importante

lll. ESPECIFICACIONES E INDICACIONES DEL PRODUCTO

1. Tamafio del producto: largo 106,8 cm x ancho 50 cm x alto 65,7cm

2. Motor del producto: transmision grande 12V === \34W(550)

3. Cargadores del producto: entrada ~100-240V (50\60 Hz), salida 15V===\600mA

4. Carga de la bateria del producto: 12V ===\5.5Ah (1) a punto de cargar y descargar 200 ciclos

5. Temperatura de uso: 0-40°C

6. Velocidad del producto: 3 velocidades ajustables (carga: 30kg): 1a velocidad: 3.4km / h; 2a velocidad: 4,9 km / h;
3a velocidad: 6,3 km /h

9.-Mientras se esta cargando la bateria no habra funcionamiento de las operaciones que necesiten de la bateria.
10.- Funcién de proteccion de bajo voltaje de la bateria. Cuando el voltaje de bateria baje a 8.5V la energia de la
bateria empezara a fallar.

11.-Antes de usar la moto eléctrica se debera usar la llave para comenzar el suministro de energia y todas las
funciones de la moto comenzaran a operar. (Nota: si el interruptor de cambio de velocidad del pedal se acciona antes
de insertar la llave, el motor eléctrico no funcionara).

12.- Funcién de reposo:Después de 30 minutos de inactividad la moto quedara en estado de reposo (stand by). Para
reactivarla debe encenderla nuevamente con la llave.
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IV. LISTA DE COMPONENTES

4- Casquillo de goma de la 9- Tornillo x3
manilla x 2 4x39 PAB g
3
5- Tubo suave para manillax 2 | 10- Tornillo x4

35x15TAB (D=8) g

T

6. Delantera de la 11- Tornillo
moto 4x15 PWAB (D=12) o
1.Cuerpo de la moto
derecha i
. 7. Espejos % 12. Cargador
2. Pisadera — Retrovisores @
izquierda y derecha izquierda
3. Ruedas 8- Placa trasera 13- Llaves x2
Auxiliares de la moto ﬁ) ,.a‘@

V. DIAGRAMA DE ENSAMBLAJE

1- Instale pedal izquierdo (parte2, izquierda)
en la ubicacion asignada, lado izquierdo méas
bajo de la moto, encuentre la posicién de
encaje antes de instalar y luego presione con
fuerza hasta que queden ajustados.

Conexién
de salida

2-A) Inserte el enchufe ubicado en la parte baja a la derecha del cuerpo de la moto con el
enchufe del pedal derecho. B) Instale el pedal derecho (parte 2 derecho) en la ubicacion
asignada del lado derecho més bajo de la moto. Poner el corddn del enchufe en el orificio de
salida del cuerpo de la moto antes de instalar, busque la posicion de encaje, y luego presione
con fuerza hasta que quede ajustado.

TIPO DE BATERIA

RECARGABLE

ESPECIFICACIONES BATERIA 12V===/5.5Ah
CARGA ENTRADA ~100V-240V 50Hz/60Hz SALIDA15V =—==/600mA
TIEMPO DE CARGA 9-10 HORAS TIEMPO DE USO 1-2 HORAS

VII.GUIA PARA REPARAR FALLAS SIMPLES

PROBLEMA

LA MOTO ARRANCA

1) Revisar si la carga de bateria es suficiente y si se ha cargado por 9-10 horas.

2) Revisar el interruptor de energia, todos los enchufes de la placa de control bajo el
asiento y que el cable terminal de la bateria estén conectados apropiadamente.

3) El protector de sobrecarga eléctrica automaticamente desconecta las funciones
(Cuando el vehiculo se sobrecarga bloquea el circuito y se desconectara para proteger
el motor y el panel de control).

4) Revisar si la moto ha estado almacenada por mucho tiempo y si la bateria no se ha
cargado hace tiempo.

| SOLUCION

EL SONIDO NO SUENA O
SUENA DISTORSIONADO nuevas.

Revisar si las baterias tienen energia suficiente, si no recarguelas o reemplacelas por

TERMINAL BATERIA ROJO (+)
TERMINAL BATERIA NEGRO (-)

PANEL DE
CONTROL

4- Nota: Alinee la ranura R casquillo
del casquillo de goma A de goma
de la manilla con la 7 .

unién soldada en el tubo X 4
tubo de metal de la

manilla.

3- Poner ruedas auxiliares (parte 3) en la ubicacién asignada
en la base de la moto, ajustela con el desatornillador (parte 9) y
fije la rueda auxiliar y pedales con el desatornillador (parte 10).

5-Use un martillo de metal para golpear el casquillo de goma de la manilla (parte 4) en
el tubo de metal de la manilla a ambos lados de la horquilla. Inserte el mango suave
(parte5) en las manillas a ambos lados.
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Orificio de la seccion
delantera de la moto

6- A) Enchufe los cables de la seccion delantera de la moto en los orificios del cuerpo de la moto uno a uno segun el color que corresponda. B)
Ponga todos los enchufes conectados en los orificios de la seccion delantera de la moto. C) Inserte la delantera de la moto (parte 6) en la

posicién de encaje y ajustelas.
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7-Inserte los espejos retrovisores izquierdo y derecho (parte7) en 8-Inserte la placa trasera de la moto (parte 8) en la ubicacién asignada

la ubicacioén asignada y ajustelos.

[ ) ASIENTO

9- Fijela con el desatornillador (parte 11).

1) Desatornille el tornillo del asiento y abralo; desatornille la
cubierta de la caja del panel de control y abralo.

2) Verificar el protector de sobrecarga y use un multimetro
para testear si éste esta conectado bajo condiciones normales;
si este esta dafado se debe reemplazar a tiempo.

3) Después de completar la inspeccién coloque la tapa de la
caja del panel de control en la ubicacién asignada y ajustela
con el desatornillador correspondiente. Coloque el asiento en la
ubicacién asignada del cuerpo de la moto y ajustelo con el
atornillador correspondiente.

VIil. DIMENSIONES COMPLETAS DEL PRODUCTO
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El logo y marca BMW son marca registrada de BMW AG y son usadas bajo licencia por Chi Lok

Bo Toys Company Limited.

http://www.chilokbo.cn

Fabricado por:
Dongguan Chi Lok Bo Toys Co., Ltd

Daji Industrial Park Shipai Town Dongguan City Guangdong

Province, China
Importado por:

El Corte Inglés S.A
Hermosilla 112 28009 Madrid Espafa
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